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R (max)| H1 [R(min)| H2 Rfs
m m
60 | 20,7 | 57 | 662 | 24

56 | 195 ] 50 [612 | 22
50 | 184 | 52 [ 561 | 20 .
45 [ 172 ] 43 [ 510 19

40 | 159 | 41 | 459 | 19

35 | 147 | 41 [408 | 19 Fuera de servicio / Out of service
30 | 134 | 34 | 357 | 19 | Hors service / Ausser Betrieb /
Fuori servizio / B cTauuoHapHom
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DIAGRAMA DE CARGAS
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / luarpamma pacnpeneneHus Harpy3ki

<a(m)
R ¢ | RCmax 40 15 20 25 30 35 4 45 50 55 60 T
60 26,2 12000 9250 6990 5520 4490 3710 3110 2600
55 27,1 12000 10060 7770 6240 5140 4290 3600
50 279 12000 10710 8450 6880 5720 4800 ()
45 28,9 12000 11340 9010 7360 6100 j
40 29,7 12000 11850 9690 8100 v \\
¢
35 30,8 12000 10300 Tl\lﬁ
30 30,0 12000 (m) >
<a(m)
R /el RCmax 49 15 20 25 30 35 4 45 50 55 60 T
50 14,6 24000 23050 15290 | 11300 8860 7220 6030 5120 4400 )
45 15,3 24000 16630 12400 | 9780 8000 6700 5700 m i
40 15,9 24000 18050 13750 | 11010 9110 7700 ¢ \\
35 16,0 24000 18670 14520 | 11810 9900 UAU Tl\lﬁ
30 16,9 24000 19880 15480 12600 (m) g
MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHuambl
(7 N (7 N\
EFU6-65-60 EFU4-110-60 EFU4L-110-60
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S AN %
‘i@m AFU2-65-40 GFU-7.5 TRA-T.5 (% TRAZSVC )
65 kW 3x7,5kW .a 2x75Nm 2x 75 Nm
T 20 m/min I e : 20 m/min
1,8 min 0 = 07rpm %@
5XR73 5XR73 Y,
POTENCIA/ POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA / MOLGHOCTb Tension de alimentacion / Opcional /
Operating voltage / Tension  |Generador / Generator / Optional / En.
Elevacion / Hoist / Levage|  Abatimiento / Luffing / | Giro / Slewing / Rotation |Traslacién / Travel / Translation| ~de Service / Betriebsspannung  |Geénérateur / Generator / option / Kaufoption
/ Hub / Sollevamento / Tun|  Relevage / Einziehen / / Drehbewegung / 1 Verfahrbewequng / / Tensione di alimentazione /* | Generatore / Texeparop / Opzionale /
MexaHu3ma (nogbem)  |Brandeggio / CknaabiBaHue| Rotazione / [Mosopot Traslazione [ Xon HanpsixeHue vCTOYHUKa NUTaHMS OnuuoHansHo
EFU6-65-60 400V 280 kVA
EFU4-110-60 AFU2-65-40 (3x) GFU-7.5 (2x) TRA-7.5 3ph 345 kVA *
EFU4L-110-60 50 Hz 345 kVA
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ALTURAS DE TORRE

Tower height / Hauteurs de tour / Turmhcéhen / Altezza della torre / BbicoTa 6atuHu B25m
T n° Ref. 7 h
®®® DR - 5 S35 25 55
W |5 (m)|(m) ® h (m)
5| (5323030 W |cs|(m)(m) . E
I 3030
5] 51,4 (m)
5|47,7/40(40| | 135]35 7
- 5(145,9/40 |40
4545 y
5(142.223 85| BT
| 25 71 55 5] 140.4 50| 50
5(136,7 25 = e
? i 34,9 60
m 5
5 L
m 5
5 |
m 5
5 -
19 ? 5 En servicio / In operation /
~m ] En service / In Betrieb / In | 5XR73......133 t
5 servizio / Mpu pabote
r.j T-Z PSS Z max. Fuera de servicio / Out
oom ?LseWic%/ {-l e rtflsfrvic'e 5XR73......166 t
usser petriel uorlk [ OAR/9......
g))éé;% ES73 servizio / B ctauvoHapHom
COCTOAHUKU
GRUA ARRIOSTRADA Z25m
Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapatumaembiit kpaH 2
5XAT73
° ¥ | 60/55 50/45 40 35/30
(m) bjes] - 50 /45 40 35/30
A max 23,9 29,4 34,9 40,4
Amin 239 239 23,9 239
i Bmax | [165 16,5 _ [220 22,0
B min 16,5 16,5 16,5 16,5
c Cmax |29,3129,329,3]|29,3|34,8|34,8|348|348
-»—* Hmax |53,2[69,7]58,7]|752|69,7|91,7|752]97,2
B H ES73
L R Y| 60/55 50/45 40 35/30
(m) ¥/u¥ - 50/45 40 35/30
A Amax 22,1 27,6 33,1 38,6
Amin 22,1 22,1 22,1 22,1
l Bmax | _ [16,5 165 . 22,0 22,0
B min 16,5 16,5 16,5 16,5
Cmax |29,3129,329,3129,3|34,8|34,8|34,8|348
Hmax [51,4]67,9[56,9|734(679[89,9|734[954
GRUA TREPADORA B20m
Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom J
S
¥ | ¥/ [Hs<300m
o0 - T
@cms ®(m)|®m) A(me)lx A(ml)n h (m)
48,5 30 | 30 1t
O 4x D23 + 4x D23A 196 | 9,0
oy | 35 | 3 4 Lpm
43,0
(3xD23+4xD23A+| 40 | 40 |168 | 9,0 n° Ref. @ h
H CLD23A-1) 3 D23 20 55
F1 37,5 45 | 45 4 D23A 20 55
. H i ’
1 |Hs (x DéEDJng)/f\3§3A+ 50 | s0 |141] 90 14 CLD23A1 20 34
A D23 342 '0D23A 29 1.4 [ 10,0
+ +
Fo et ( CLD2x3A-1) 60 ' '

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdéhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / TMpu
APYrUX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu BOMbLLON BEICOTE, MPUBA3KAX K 34aHMI0 UNW HapaLLMBaHWM KpaHa BHYTPY 30aHNUS NPOKOHCYNETUPYITECH C HAMM
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Construcciones Metalicas COMANSA S. A.

Tel.: (+34)948 335020 / Fax: (+34)948 330810 / E-mail:info@comansa.com

] o ) DS.1539.10
Poligono Urbizkain, Ctra. Aciz n°1 31620, Huarte (Navarra), SPAIN
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Modifications reservées.
B03MOXHbI U3MEHEHUS.

Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.

2 il ) 0 Konstruktionsanderungen vorbehalten.
Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.
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